steelseries

SIBERIA:




IN LINE REMOTE

2\ The remote and mic are supported only by iPod nano (4th generation and later), iPod
classic (120GB, 160GB), iPod touch (2nd generation and later), iPhone 3GS, iPhone 4,
and iPad. The remote is supported by iPod shuffle (3rd generation and later). Audio is
supported by all iPod models.

Note: Not all features listed below are supported by all models. Check your product’s user guide for
more information.

TO: DO THIS:
Play or pause a song or video Press the center button once. Press again to resume playback
Skip to the next song or chapter Press the center button twice quickly.
Fast-forward Press the center button twice quickly and hold.
Go to the previous song or chapter Press the center button three times quickly.

Rewind Press the center button three times quickly and hold
Answer or end a call Press the center button once to answer. Press again to end the call.

Hold down the center button for about two seconds, then let go.
When you let go, two low beeps confirm you declined the call.

Decline an incoming call

COMMANDE INTEGREE

)\ La commande a distance et le micro sont pris en charge uniqguement avec les iPod
nano (4éme génération et ultérieurs), iPod classic (120 GB, 160 GB), iPod touch (2éme
génération et ultérieurs), iPhone 3GS, iPhone 4, et iPad. La commande a distance est
prise en charge avec I'iPod shuffle (3éme génération et ultérieurs). L’audio est pris en
charge avec tous les modéles d’iPod.

Remarque : Les caractéristiques ci-dessous ne sont pas toutes prises en charge par tous les modeles.
Consultez le manuel de I'utilisateur de votre produit pour plus d’informations.

POUR : FAITES CECI :

Lire ou mettre en pause une chanson ou une vidéo Appuyez sur le bouton central une fois. Appuyez & nouveau sur le

bouton pour reprendre la lecture

Passer a la chanson suivante ou au chapitre suivant Appuyez sur le bouton central deux fois rapidement.

Avance rapide Appuyez sur le bouton central deux fois et maintenez-le enfonce.

Passer a la chanson précédente ou au chapitre précédent Appuyez sur le bouton central trois fois rapidement.

Retour rapide Appuyez sur le bouton central trois fois et maintenez-le enfoncé.

Décrocher ou raccrocher Appuyez sur le bouton central une fois pour décrocher. Appuyez a

nouveau pour raccrocher.

Switch to an incoming or on-hold call and put the current call on
hold.

Switch to an incoming or on-hold call and end the current call

Increase volume

Decrease volume

Press the center button once. Press again to switch back to the
first call.

Hold down the center button for about two seconds, then let go.

When you let go, two low beeps confirm you ended the first call.

Press the + button

Press the - button

Refuser un appel entrant

Passer a un appel entrant ou en attente et mettre I'appel en cours
en attente.

Passer a un appel entrant ou en attente et mettre fin a I'appel en
cours.
Augmenter le volume

Baisser le volume

Maintenez le bouton central enfoncé pendant environ deux
secondes puis relachez-le. Lorsque vous le relachez, deux bips se
font entendre pour confirmer que I'appel a été rejeté.

Appuyez sur le bouton central une fois. Appuyez & nouveau pour
revenir au premier appel.

Maintenez le bouton central enfoncé pendant environ deux
secondes puis relachez-le. Lorsque vous le relachez, deux bips se
font entendre pour confirmer que vous avez coupé le premier appel.

Appuyez sur le bouton +

Appuyez sur le bouton -



MANDO EN LiNEA

2\ El mando vy el micréfono soélo son compatibles con iPod nano (4 generacién y
posterior), iPod classic (120 GB, 160 GB), iPod touch (2* generacién y posterior),
iPhone 3GS, iPhone 4 e iPad. El mando también es compatible con iPod shuffle (32
generacion y posterior). El audio es compatible con todos los modelos de iPod.

Nota: no todos los modelos admiten todas las funciones mencionadas. Compruebe el manual de

instrucciones del producto para obtener mas informacion.

PARA:

Reproducir una cancion o video o hacer una pausa

Pasar a la siguiente cancion o capitulo

Avance réapido

Ir a la cancion o capitulo anterior

Rebobinar

Responder o finalizar una llamada

Rechazar una llamada entrante

Cambiar a una llamada entrante o retenida y poner la llamada
actual en espera

Cambiar a una llamada entrante o retenida y finalizar la llamada
actual
Subir volumen

Bajar volumen

HACER ESTO:

Pulsar el botdn central una vez. Volver a pulsar para reanudar la
reproduccion.

Pulsar el boton central dos veces rapidamente.

Pulsar el botdn central dos veces rapidamente y mantenerlo
pulsado.

Pulsar el botdn central tres veces rapidamente.

Pulsar el botdn central tres veces rapidamente y mantenerlo
pulsado.

Pulsar el boton central una vez para responder. Volver a pulsar para
finalizar la llamada.

Mantener pulsado el botdn central unos dos segundos y luego
soltar. Al soltar, se oiran dos pitidos bajos para confirmar que se ha
rechazado la llamada.

Pulsar el botdn central una vez. Volver a pulsar para volver a la
primera llamada.

Mantener pulsado el boton central unos dos segundos y luego
soltar. Al soltar, se oiran dos pitidos bajos para confirmar que se ha
finalizado la primera llamada.

Pulsar el botén +

Pulsar el botén -

REGLER IM KABEL

2\ Der Regler und das Mikro werden nur von iPod nano (4. Generation und folgende), iPod
classic (120GB, 160GB), iPod touch (2. Generation und folgende), iPhone 3GS, iPhone
4 und iPad untersttzt. Der Regler wird von iPod shuffle (3. Generation und folgende)
unterstitzt. Der Ton wird von allen iPod-Modellen untersttitzt.

Hinweis: Nicht alle unten aufgefiihrten Funktionen werden von allen Modellen untersttzt. Siehe
Gebrauchsanweisung des jeweiligen Gerates fiir weitere Informationen.

ZIEL

Abspielen von Lied oder Video

Uberspringen zum néchsten Lied oder Kapitel
Vorspulen

Uberspringen zum nachsten Lied oder Kapitel
Zuriickspulen

Anruf beantworten oder beenden

Zuriickweisen eines eingehenden Anrufs

Wechsel zu einem eingehenden Anruf oder einem Anruf in der
Warteschleife und Setzen des aktuellen Anrufs in die Warteschleife

Wechsel zu einem eingehenden Anruf oder einem Anruf in der
Warteschleife und Beenden des aktuellen Anrufs
Lautstérke erhohen

Lautstérke verringern

VERFAHREN

Die mittlere Taste ein Mal driicken. Erneut driicken, um das
Abspielen fortzusetzen.

Die mittlere Taste zwei Mal schnell driicken.
Die mittlere Taste zwei Mal schnell driicken und gedriickt halten.
Die mittlere Taste drei Mal schnell driicken.
Die mittlere Taste drei Mal schnell driicken und gedriickt halten.

Zum Beantworten die mittlere Taste ein Mal driicken. Erneut
driicken, um Anruf zu beenden.

Die mittlere Taste etwa zwei Sekunden lang nach unten driicken
und dann loslassen. Nach dem Loslassen bestétigen zwei tiefe
Tonsignale, dass der Anruf zuriickgewiesen wurde.

Die mittlere Taste ein Mal driicken. Erneut driicken, um zum ersten
Anruf zu wechseln.

Die mittlere Taste etwa zwei Sekunden lang nach unten driicken
und dann loslassen. Nach dem Loslassen bestétigen zwei tiefe
Tonsignale, dass der erste Anruf beendet wurde.

+ Taste driicken.

- Taste driicken.



TELECOMANDO IN LINEA

iPod.

Nota bene:
consultare il manuale utente del prodotto.

PER:

Riprodurre o mettere in pausa un brano o un video

Passare al brano o al capitolo successivo

Avanzare velocemente

Passare al brano o al capitolo precedente
Riavvolgere

Rispondere o terminare una chiamata

Rifiutare una chiamata in entrata

Passare ad una chiamata in entrata o ad una chiamata in attesa e
mettere in attesa la chiamata attualmente in corso

Passare ad una chiamata in entrata 0 ad una chiamata in attesa e
terminare la chiamata attualmente in corso

Aumentare il volume

Diminuire il volume

non tutti i modelli supportano le seguenti caratteristiche.

Il telecomando ed il microfono sono supportati esclusivamente da iPod nano (quarta
generazione e successive), iPod classic (120 GB, 160 GB), iPod touch (seconda
generazione e successive), iPhone 3GS, iPhone 4 e iPad. Il telecomando € supportato
da iPod shuffle (terza generazione e successive). L’audio & supportato da tutti i modelli

Per maggiori informazioni,

AGIRE COME SEGUE:

Premere una volta il tasto centrale. Premerlo nuovamente per
ripristinare la riproduzione.

Premere rapidamente due volte il tasto centrale.

Premere rapidamente due volte il tasto centrale e mantenerlo premuto.

Premere rapidamente tre volte il tasto centrale.
Premere rapidamente tre volte il tasto centrale e mantenerlo premuto.

Premere una volta il tasto centrale per rispondere. Premerlo
nuovamente per terminare la chiamata.

Mantenere premuto il tasto centrale per circa due secondi, quindi
rilasciarlo. Due lievi segnali acustici confermano il rifiuto della chiamata.

Premere una volta il tasto centrale. Premerlo nuovamente per ritornare
alla chiamata precedente.

Mantenere premuto il tasto centrale per circa due secondi, quindi
rilasciarlo. Due lievi segnali acustici confermano la fine della prima
chiamata.

Premere il tasto +

Premere il tasto -

CONTROLO A DISTANCIA IN LINE

)\ O controlo a distancia e o microfone sdo suportados apenas pelo iPod nano (de
42 geracgdo e posterior), iPod classic (120GB, 160GB), iPod touch (de 22 geragao e
posterior), iPhone 3GS, iPhone 4 e iPad. O controlo a distancia é suportado pelo iPod
shuffle (de 32 geragéao e posterior). O dudio é suportado por todos os modelos iPod.

Nota: Nem todas as caracteristicas apresentadas em seguida séo suportadas por todos os modelos.
Consulte o guia do utilizador do produto para mais informagdes.

PARA:

Reproduzir ou fazer pausa de uma faixa musical ou video

Avangar para a seguinte faixa musical ou capitulo

Avangar répido
Ir para a faixa musical ou capitulo anterior
Recuar

Atender ou terminar uma chamada

Rejeitar uma chmada

Trocar para outra chamada ou chamada em espera e colocar a actual
chamada em espera.

Trocar para uma chamada ou chamada em espera e
terminar a actual chamada.

Aumentar volume

Diminuir volume

FACGA ISTO:

Prima uma vez o botdo do meio. Prima novamente para retomar
a reproducao

Prima duas vezes o botdo do meio rapidamente.

Prima duas vezes 0 botdo do meio rapidamente e mantenha-o premido.
Prima trés vezes o botdo do meio rapidamente.
Prima trés vezes o botdo do meio rapidamente e mantenha-o premido.

Prima uma vez o botdo do meio para atender. Prima novamente para
terminar a chamada.

Mantenha premido o botdo do meio durante cerca de 2 segundos
e liberte-0 em seguida. Quando o libertar, 2 sinais sonoros longos
confirmam que rejeitou a chamada.

Prima uma vez o botdo do meio. Prima novamente para mudar para a
primeira chamada.

Mantenha premido o botdo do meio durante cerca de 2
segundos e liberte-o em seguida. Quando o libertar, 2 sinais
sonoros baixos confirmam que terminou a primeira chamada.

Prima o botdo +

Prima o botao -



OUCTAHUWUOHHOE YINPABJIEHUE

2 [vcTaHuMoHHOe ynpaBreHne U MUKPOGOH MOAAEPKMBAIOTCS TOMbKO YCTpPOWCTBaMU
iPod nano (4-e nokoneHwe u Bbiwe), iPod classic (1206, 160I'B), iPod touch (2-e
nokonexue u Bollwe), iPhone 3GS, iPhone 4 1 iPad. AuctaHumoHHoe ynpasneHue Takke
nopgaepxmeaeTcs ycrporicteoM iPod shuffle (3-e nokonenve v Bbiwe). PyHkuMM ayano
nogaepxunearoTcs Bcemm mogenamm iPod

I'Ipmmeanme. I'IepeqmcneHHble HWXe (byHKLWIVI nogaepXXnBaroTca He BCeMU Moaenamun. ,D,J'Iﬂ nony4yeHusa

OOMNOMHUTENBHON MHGOPMaLMK CM. PykoBOACTBO NOMb30BaTeNs CBOEro U3AEenus.

HEOBXOOUMO:

Bocnpou3sectd unu MPUOCTAHOBUTL MPOUTPbIBAHUE MECHW WM
BUAEO

[MepeitTy K crepytoLLeit NECHe Uk AN13oaY

BbicTpo nepemotatk Bnepea

[MepeitTv K NpeabIAyLLEN NeCHe Uni aNn3oay

[Mepemortarth Hasan
OTBETUTb Ha 3BOHOK UNK 3aBepLUUTb pasroBop

OTKIMOHMUTL BXOAALLMIA 3BOHOK

I'Iepexmoqwbca Ha BXO,ELRLLMFI BbI30B UMK Ha 3BOHOK, HaXOLlS!LL[MI;ICﬂ
B o4yepean OXuaaHus, W nepesectn TeKyLI.lMl7I PpasroBop B pexum
0XuaaHus.

[MepekniounTbCS Ha BXOASALLIA BbI30B UMW Ha 3BOHOK, HAXOAALLIMIACS B
04epeav OXMAaHNS, ¥ 3aBepLLNTbL TEKYLLUA PasroBop.

Yeenuiuto rPOMKOCTb

YMeHbLLNTL rPOMKOCTb

LOEVACTBME:

HaxmuTe 0auH pas Ha LieHTpanbHyto kHomky. HaxmuTe elue pas ans
BO30GHOBIEHWS BOCTIPOM3BEAEHNUS

[1Baxb! GbICTPO HAXMWTE Ha LiEHTPATbHYHO KHOMKY.

[lBaxbl BbICTPO HAXMUTE Ha LIEHTParbHYH KHOMKY U yaepxuBaiiTe
€€ HaxaTol.

Tpuxab! BbICTPO HAKMUTE Ha LIEHTPANbHYIO KHOMKY.

Tpwxabl GbICTPO HAXMUTE Ha LIEHTPanbHYH KHOMKY U yaepxuBaiiTe
€e HaxaTo.

[InA OTBETA HaXMUTE Ha LIEHTPanbHYI0 KHOMKY OAuH pa3. [ns
3aBEpLLEHVS PA3roBOPa HAXMUTE Ha Hee eLue pas.

YnepxuBailTe LEHTParnbHYI0 KHOMKY OKONO ABYX CekyHd, a
3aTtem OTnycTuTe. [Mocne aToro npo3By4aT [Ba HW3KWX CurHana,
noaTeepxaatoLLme, YTo Bbl OTKITOHUIN BbI30B.

HaxmuTe oauH pas Ha LieHTpanbHYio KHOMKy. HaxwmuTe Ha Hee elue
pa3, uToBbl CHOBA NMEPEKIIOHNTLCS Ha NEPBbIA PA3rOBOP.

Y[epkuBaliTe LIGHTPanbHYI KHOMKY OKOMO [BYX CeKyHd, a
3atem otnyctute. [locne STOrO Mpo3By4aT [Ba HUKUX CUrHana,
TOATBEPKAAIOLLME, YTO Bbl 3aBEPLUNNINA NEPBbIA PA3rOBOP.

HaxmuTe Ha KHOMKy +

HaxmuTe Ha KHoMKy -
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steelseries

professional gaming gear

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively, and has been certified by the developer to meet
Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect
wireless performance.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle, and iPod touch are trademarksof Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries. iPad is a trademark of Apple Inc.



